Drift, reservdelar, reparation \

GRACO
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Eldrivna airless-sprutor

Bérbara sprutsystem fér sprutning av farger och ytbehandling av byggnader. Endast fér
yrkesmdéssig anvédndning. Ej godkénd fér anvdndning i explosiva miljéer eller i farliga
(klassade) miljéer.

Modeller: 695 XT, 795 XT, 1095 XT, Mark IV XT, Mark V XT, Mark VIl XT

3300 psi (228 bar, 22,8 MPa) maximalt arbetstryck

Modellinformation, inklusive myndighetsgodkédnnanden, finns pa sidorna 4-6.

@ Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok, tillhérande handb&cker och p& utrustningen
innan du anvénder den. Férsékra dig om att du kénner till reglagen och hur man anvéander
utrustningen pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

Relaterade handbdcker |Beskrivning

3A6285 Pistol (Contractor PC)
311254 Flex PIusTM-sprutpistol
308491 Slitstark textursprutpistol
3A9391 Pump

3A9347 XT QuickReel™

1i01021a

Anvénd endast Gracos originalreservdelar.
Vid anvéandning av reservdelar som inte kommer fran Graco kan garantin ogiltigférklaras.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Oversatta handbdcke

Oversatta handbocker

Digitala versioner av Oversatta handbocker fér denna produkt finns online pa www.graco.com
eller genom att skanna QR-koden som listas under Lank till sprak nedan. Tillgangliga
overséattningar och deras respektive Graco-handboksnummer listas hdr som referens.

Bulgariska 3B0080 Norska 3B0095
Danska 3B0084 Polska 3B0096
Engelska 3B0070 Portugisiska  3B0097
Estniska 3B0086 Ruménska 3B0098
Finska 3B0087 Slovakiska 3B0099
Franska 3B0088 Slovenska 3B0100
Grekiska 3B0090 Spanska 3B0101
Hollandska 3B0085 Svenska 3B0102
Japanska 3B0091 Tjeckiska 3B0083
Kinesiska 3B0081 Turkiska 3B0103
Koreanska 3B0092 Tyska 3B0089
Kroatiska 3B0082 Italienska 3B0420
Lettiska 3B0093

Litauiska 3B0094

Lank till sprak

For att hitta Oversatta handbdécker online, skanna QR-koden och hitta l&mplig handbok
pa& webbsidan som visas.

®

GRACO
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Modeller

Modeller

Standardmodeller
Godkinnandemairke VAC Modell Modellnummer
695 XT 19F545
°@”5 Ultimate 695 XT 826295
Intertek
795 XT 19F710
110-120V Ultimate 795 XT 826298
Mark IV XT 19F549
1095 XT 19F546
Ultimate 1095 XT 826300
Mark V XT 19F550
695 XT 19F727
c € 795 XT 19F731
220-240V 1095 XT 19F735
Mark V XT 19F739
Mark VII XT 19F743
100-120V 695 XT 20B963
UK 695 XT 19F728
cA c € 100-120V 795 XT 19F732
Mark V XT 19F740
695 XT 19F712
220.240 V 795 XT 19F715
( : ) 1095 XT 19F720
Mark V XT 19F723
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Modelle

ProContractor-modeller

Godkinnandemirke VAC Modell Modellnummer
695 XT 19F547
°@“S Ultimate 695 XT 826297
Intertek 110-120V
795 XT 19F711
Ultimate 795 XT 826299
Mark IV XT 19F551
1095 XT 19F548
110-120V Ultimate 1095 XT 826301
Mark V XT 19F552
19F729
695 XT
20B951
20B953
795 XT
19F733
20B955
220-240V 1095 XT
19F736
20B959
Mark V XT
19F741
19F744
Mark VII XT
20B961
695 XT 20B964
100-120V
1095 XT 20B965
UK 695 XT 19F730
cA c € 100-120V 795 XT 19F734
Mark V XT 19F742
695 XT 19F714
795 XT 19F717
220-240V
1095 XT 19F721
Mark V XT 19F724
100-120V Mark V XT 19F725

3B0102E 5



Modeller

LoBoy-modeller
Godkinnandemarke VAC Modell Modellnummer
695 XT 19F553
c GTb us 110-120V
Usreo! Ultimate 695 XT 826296
Intertek
@ 220-240V 695 XT 19F713
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Sakerhetssymbole

Sakerhetssymboler

Foljande sékerhetssymboler kan ses pa utrustningen och i denna handbok. Det &r viktigt att
du laser tabellen nedan och férstar vad varje symbol betyder.

Betydelse

Betydelse

Risk for elektriska stétar

Hall inte handen framfor
sprutmunstycket

Risker vid felaktig anvandning
av utrustningen

Risk for att klamma fingrar

Hall inte hander eller andra
kroppsdelar néra
vatskeutloppet

Brand- och explosionsrisk

Eliminera antandningskallor

Undvik injektionsslang

Risk pga. rérliga delar

Jorda utrustningen

Hudintrangningsrisk

A 2
YO @ Ta

Folj den tryckavlastande
proceduren

Slangrisk fér hudintrangning

Las handboken

SIS

Risk for stank

0o

Bér personlig skyddsutrustning

3B0102E

Symbol fér sdkerhetsvarning

Denna symbol indikerar: Obs! Var uppmérksam! Denna symbol indikerar viktiga
sdkerhetsmeddelanden i hela handboken.




Allmanna varninqar

Allmanna varningar

Foljande varningar géller i hela denna handbok. L3s, forsta och f6lj varningarna innan
du anvander denna utrustning. Om dessa varningar inte f6ljs kan det leda till allvarlig
kroppsskada eller dédsfall.

A\ VARNING

JORDNING
% Denna produkt maste jordas. | hdndelse av en elektrisk kortslutning minskar jordning risken
for elektriska stétar genom att leda av den elektriska strémmen. Denna produkt &r utrustad
med en sladd med en jordningsledning och en lamplig jordad kontakt. Kontakten maste
sattas i ett uttag som ar korrekt installerat och jordat enligt alla géllande lokala féreskrifter
och regelverk.

® Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk for elektriska stétar.

® Nar reparation eller utbyte av sladd eller kontakt krvs ska jordkabeln inte anslutas
till nAgon av strémstationerna.

® Jordledningen &r kabeln med isolering som har en grén utsida, med eller utan gula
rander.

® Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte forstar jordningsanvisningarna eller
om du &r osaker pd om produkten ar korrekt jordad.

® Modifiera inte den medféljande kontakten. Om den inte passar i uttaget, Iat en elektriker
installera ett korrekt uttag.

® Produkten &r avsedd for vanlig 120 V eller 230 V hushallsstréom och jordkontakten liknar
den pa bilden nedan.

120V 230V 230V 230V 110V UK

: Indien /\7

i38575a
® Anslut produkten endast i ett uttag som den passar i.
® Anvand inte en 3-till-2 adapter med den har produkten.

Férlangningssladdar:

® Anvéand endast en 3-tradig forlangningssladd som har en jordningskontakt och uttag
som passar produktens stickkontakt.

® Sakerstall att forlangningssladden inte ar skadad.
® Om en férlangningssladd behdvs, anvand minst 2,5 mm? ledningsarea (12 AWG)
for att kunna leverera strommen som produkten drar.

® En underdimensionerad sladd ger spanningsfall med effektférlust och dverhettning
som foljd.

8 3B0102E



Allmanna varning

/A VARNING
BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan anténdas
eller explodera. Férhindra brand och explosioner:

® Spruta inte brandfarliga eller brannbara material i narheten av 6ppen eld eller
gnistkallor, till exempel cigaretter, motorer och elektrisk utrustning.

® Farg eller I6sningsmedel som flddar genom utrustningen kan orsaka statisk
elektricitet. Statisk elektricitet utgor brand- och explosionsrisk i ndrheten av &ngor
fran farg eller I6sningsmedel. Sprutsystemets samtliga delar, inklusive pumpen,
slangenheten, sprutpistolen och féremal i och omkring sprututrymmet, ska vara
ordentligt jordade for att skydda mot statisk elektricitet och gnistor. Anvand Gracos
elektriskt ledande eller jordade airless-hégtrycksslangar for hogtryckssprutmalning.

® Kontrollera att alla k&rl och uppsamlingssystem &r jordade for att férhindra statisk
elektricitet. Anvénd inte kérlinsatser som inte ar antistatiska eller elektriskt ledande.

® Anslut till ett jordat uttag och anvand jordade férldngningssladdar. Anvand inte
en 3-till-2 adapter.

® Anvand inte farg eller I6sningsmedel som innehaller klorerade kolvéaten.

® Se till att utrymmet dér sprutning &ger rum ar valventilerat. Se till att omradet ar
ordentligt ventilerat.

® Sprutan alstrar gnistor. Forvara pumpenheten i ett valventilerat omrade, minst
6,1 meter (20 fot) fran sprutomradet vid sprutning, spolning, rengdring eller underhall.
Spruta inte pumpenheten.

Rok inte i sprutomradet och spruta inte i narheten av gnistor eller eldslagor.

® S|3 inte om strombrytare eller kér motorer och andra gnistbildande apparater
i sprututrymmet.

® Anslut inte i och dra inte ur stromsladdar i narheten av brandfarliga angor.
Hall omradet rent och fritt fran farg- och l6sningsmedelsbehallare, trasor och andra
|attanténdliga material.

® Kann till innehallet i fargerna och I6sningsmedlen som sprutas. Las alla
materialsikerhetsdatablad och etiketter som tillhandahalls med farger och
I6sningsmedel. Folj farg- och 16sningsmedelstillverkarens sakerhetsinstruktioner.
Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

® Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvand inte utrustningen forrdn du har identifierat och &tgérdat problemet.

GHO P
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Allmanna varninqar

A\ VARNING

HUDINTRANGNINGSRISK

H Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga personskador som kan
leda till amputation. Skulle insprutning intraffa: S6k omedelbart lakarvard.

® Rikta inte pistolen mot och spruta inte pd ménniskor eller djur.

® Hall hander och andra kroppsdelar borta fran mynningen. Forsk exempelvis inte stoppa
lackor med nagon del av kroppen.

® Anvénd alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan munstyckesskyddet monterat.

® Anvand Gracos munstycken.

® Var extra forsiktig vid rengdring eller byte av munstycke. Folj

tryckavlastningsproceduren for att stédnga av enheten och latta pa trycket innan
munstycket lossas och rengdrs om munstycket tédpps igen under sprutning.

® Utrustningen bibehaller trycket dven efter att strommen sténgts av. Ldmna inte
utrustningen utan uppsikt nar den ar stromforsorid eller &r under tryck. Utfor
tryckavlastningsproceduren nér utrustningen star utan uppsikt eller inte anvands samt
innan service, rengoring eller borttagning av delar.

® Kontrollera att det inte finns tecken pa skador pa slangar och delar. Byt ut alla skadade
slangar och delar.

® Detta system kan producera 3300 psi. Anvand Graco-reservdelar eller tillbehdér som
ar klassade for minst 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi).

® | 3s alltid avtryckarspérren nar du inte sprutar. Kontrollera att avtryckarspéarren fungerar
korrekt.

® Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

® Kann till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Férsékra dig om att du kénner
till reglagen val.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
A;ﬂ

Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
® Bar alltid 1ampliga handskar, skyddsglaségon och gasmask eller andningsmask
vid malning.
® Anvand inte sprutan nér barn ar narvarande. Hall alltid barn pa avstand fran utrustningen.
® Stréck dig inte for langt och st inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med
god balans.
Var alltid uppmarksam och fokuserad pa vad du gor.
Anvéand inte utrustningen nar du ar trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Lat inte slangen sno sig och boj den inte for mycket.
Utsatt inte slangen for hdgre temperaturer eller tryck &n vad som anges av Graco.
Anvéand inte slangen for att flytta eller lyfta utrustningen.
Spruta inte med en slang som &r kortare an 7,6 m (25 fot).
Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodké&nnanden och medféra sékerhetsrisker.
® Se till att all utrustning ar klassificerad och godkénd fér den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

10 3B0102E



Allmanna varninga

] /AVARNING
RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna utrustning maste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet
kan orsaka elektriska stotar.

® Sting av och koppla ur nétsladden innan service utférs pa utrustningen.
® Anvand endast jordade eluttag.

® Anvand endast jordade férlangningssladdar med tre ledare.

® Kontrollera att jordningsstiften &r intakta p& nat- och férlangningssladdar.
[ ]

[ ]

[ ]

G>

Skydda mot regn. Forvara inomhus.
Vanta i fem minuter efter att natsladden har kopplats bort innan service utférs.
Lat endast en auktoriserad serviceverkstad byta ut en trasig natsladd.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som &r ofdrenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna
varning kan leda till dédsfall, allvarlig personskada eller egendomsskada.

® Anvéand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller [6sningar som innehéller sddana I6sningsmedel.

® Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

® Manga andra véatskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantdr for att kontrollera detta.

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rérliga delar kan kldamma, skara eller slita av fingrar och andra kroppsdelar.

B>

® Hall dig borta fran rorliga delar.
® Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kapor borttagna.

® Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfor tryckavlastningsproceduren och koppla
fran strdmforsdrjiningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall om de stanker

pé hud eller i 6gon, inandas eller svéljs.

® | as sakerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som féreligger med
de véatskor du avser anvéanda.

® Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géallande
féreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att forhindra allvarliga personskador,

inklusive skador pa 6gon, horselnedséttning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador.

Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

® Skyddsglasdgon och hérselskydd.

® Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

> b b
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Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering
Standardmodeller

1i01044a

PA/AV-strdmbrytare

Sugror

Tryckregulator

Funktion fér pumpstangsdrag

Strémomkopplare (om sadan finns)

Pump

m| O| O| T >

Luftningsventil

Vatskeutlopp

Reglage och display (se detaljerad bild,

s. 15)

Sladd/slangband

Hangare for karl

Munstyckesskydd

Filter

Sprutmunstycke

Pistol

<|C| | » ;| Tl O| Z

Fingerskydd/pafyliningsport
for halstatningsvatska

Airless-slang

Serienummeretikett

Natsladd

Inloppssil

Avtryckarsparr

N| <| X| =

Vippslang (endast Mark-modeller)

S| Xl IO M

Draneringsror

Reglerbart st6d

-
N
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Komponenters funktion och placering

Pro-Contractor-modeller

101022
A | PA/AV-strombrytare N | Sugror
B | Tryckregulator O | Funktion for pumpstangsdrag
C [ Strdmomkopplare (om sadan finns) P | Pump
D | Luftningsventil R | Vatskeutlopp
E | Reglage och display (se detaljerad bild, S | Slangvinda
s. 15) T | Hangare for karl
F | Munstyckesskydd U | Filter
G | Sprutmunstycke V | Fingerskydd/pafyliningsport
H | Pistol for halstatningsvatska
J | Airless-slang W | Serienummeretikett
K | Natsladd X | Inloppssil
L | Avtryckarsparr Z | Reglerbart stéd
M | Dréneringsror AA | Verktygslada (endast modeller for EMEA
och Storbritannien)

3B0102E 13



Komponenters funktion och placering

LoBoy-modeller

1101042a

PA/AV-strombrytare

Funktion fér pumpstangsdrag

Tryckregulator

Pump

m| O| M| >

Luftningsventil

Vatskeutlopp

Reglage och display (se detaljerad bild,
s. 15)

Sladd/slangband

Droppkopp

Munstyckesskydd

<| c| 4| »| ;| ©v| O

Filter

Sprutmunstycke

Pistol

Fingerskydd/pafyliningsport
for halstétningsvatska

Airless-slang

Serienummeretikett

Natsladd

<=

Inloppssil

Avtryckarsparr

Draneringsror

ZIZ | Xl T O™

Sugror

-
N
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Komponenters funktion och placering

Reglage och display

L "..).. 011000 00000

N

LITER x10
TURIIOCLEAN~

— 01237

PA/AV-strémbrytare

Tryckregulator

Prestandaldgesknapp

Menyknapp

LED-display

BlueLink-indikatorlampa (om tillampligt)
Prestandal&gesindikator

I O Mmoo m >

Watchdogm-indikatorlampa

3B0102E 15



Jordning

NN

Utrustningen maste vara jordad for att
minska risken for statiska gnistor och
elektriska stotar. Elektriska eller statiska
gnistor kan fa angor att antéandas eller
explodera. Felaktig jordning kan orsaka
elektriska stotar. Jordning avleder den
elektriska strommen.

Denna spruta &r utrustad med en sladd med
en jordningsledning och en I&amplig jordad
kontakt.

Kontakten maste sattas i ett uttag som
ar korrekt installerat och jordat enligt alla
géllande foéreskrifter.

Modifiera inte stickkontakten om den inte
passar i uttaget. Lat en elektriker installera
ett korrekt uttag.

Forlangningssladdar

Anvand férlangningssladd med oskadat
jordstift. Om du maste anvanda
férlangningssladd ska det vara

en treledarsladd med minst 2,5 mm?
(12 AWG) ledararea.

OBS! Mindre ledningsarea eller langre
férlangningssladdar kan férsdmra
sprutprestanda.

Karl

Lésningsmedels- och oljebaserade
vétskor: Enligt svenska foreskrifter.
Anvand endast elektriskt ledande metallkarl

som star pd ett jordat underlag, t.ex. betong.

16

Stall inte karlet pa icke-ledande ytor, t.ex.
papper eller kartong som bryter jordkretsen.

Jorda alltid metallkérl: Koppla en
jordledning till karlet. Anslut ena &nden

av jordledningen till k&rlet med en kldmma
och andra &nden till jord, t.ex. ett vattenrér
i metall.

ti24584a

Bryt inte jordkretsen vid renspolning och
tryckavlastning: Hall en metalldel pa
pistolen stadigt mot kanten pé ett jordat
metallkérl och tryck sedan av pistolen.

— 1i34942a)
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Tryckavlastningsprocedu

Tryckavlastningsprocedur

.I Utfor alltid Anvisningar for 3. Vrid tryckregulatorvredet till Iaget OFF.

tryckavlastning nér du ser
=) denna symbol.

)
e d
Utrustningen ar trycksatt tills trycket
avlastas manuellt. Utfor tryckavlast-
ningsproceduren narhelst du slutar
spruta samt innan rengdring, kontroll eller
service av utrustningen for att hjélpa till att
minska risken for allvarlig kroppsskada

fran trycksatt vatska, sdsom hudinjicering, 1i40130a
véatskestank och rérliga delar.

4. Satt ner dréneringsroret i ett kérl

1. Las avtryckarsparren. och vrid luftningsventilen ner for att
avlasta trycket. L&mna luftningsventilen
i draneringslaget (nedat) tills du &r redo
att spruta igen.

2. Vrid ON-/OFF-brytaren till laget
OFF (AV).

v

1i41822a

1i40129a
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Tryckavlastningsprocedur

5. Hall en metalldel p& sprutpistolen Avtryckarspéirr
stadigt mot ett jordat metallkarl.
Rikta sprutpistolen ner i karlet. Frigér L&s alltid avtryckarsparren nar du slutar
sprutpistolens avtryckarsparrochtryck  spruta s att inte pistolen aktiveras
pa avtryckaren for att avlasta trycket. oavsiktligt for hand eller om du tappar

den eller den far en stot.

— 1349422

Las avtryckarspéarren.

Om du missténker att sprutmunstycket
eller slangen &r igensatt eller att trycket
inte ar helt avlastat:

a. Anvand en skiftnyckel och lossa
munstyckesskyddets hallarmutter
eller slangkoppling MYCKET
LANGSAMT for att gradvis
avlasta trycket.

b. Anvéand en skiftnyckel och lossa
muttern eller kopplingen helt
och hallet.

c. Rensa munstycket eller slangen.

ti418644
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Installation

Installation

A =

e 4

5. Tabort munstyckesskyddet.

Utfor installationsproceduren nar
sprutpistolen packas upp forsta gdngen och
efter langre tids forvaring. Ta bort
transportpluggen fran fargutloppet efter att
deforstaforberedelserna ar utférda. Sprutan

ar utrustad med Pump Armor ™" i systemet.

1. Anslut Graco-airlesslang till utloppet for
vatska. Anvand tva skiftnycklar for att
dra at. 6.

1i34598a

Ta bort férpackningsmaterialet fran
inloppssilen nar sprutaggregatet
packas upp forsta gangen.

Kontrollera om det finns igentappningar
och skrép i inloppssilen efter en langre
tids foérvaring.

|

2. Anslut slangens andra &nde till
sprutpistolen.

1i34802a

1i34804a

Dod

4 = =
P ";.
9 g;g.’r"'i%g

ti34596a

3. Anvand tva skiftnycklar for att dra at.

4. Las avtryckarspérren.
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Installation

7.

Fyll TSL-pafyliningsporten med TSL
for att forhindra fortida slitage pa
packningen. Gor detta dagligen
eller varje gang du sprutar.

a. Placera munstycket hos flaskan
med halstétningsvatska i den 6vre
mittersta dppningen i grillen
framfor sprutpistolen.

b. Klam pa flaskan for att trycka ut
tillrackligt med halstatningsvéatska
for att fylla utrymmet mellan
pumpkolven och férslutande
tatningsmutter.

1i41866a

Se till att ON/OFF-brytaren &r placerad
i laget OFF och att tryckreglaget &r
i laget OFF.

1140129

9.

Satt in natkontakten i ett korrekt
jordat eluttag.

s
il _~

1i33446a

10. Vrid flédningsventilen till nedatlaget

11

. Sé&tt ner sugréret med dréneringsroret
i ett jordat metallkérl som delvis &r fyllt
med spolningsvétska. Se Jordning,
sidan 16.

OBS! Kontrollera att renspolningsvatskan ar
kompatibel med materialet som ska sprutas.
En andra renspolning med en kompatibel
véatska kan behdvas. Vatten for vattenburen
farg och lacknafta for oljebaserad farg.

3B0102E



Installation

15. Hall en metalldel pa sprutpistolen
stadigt mot ett jordat metallkarl.
Tryck in avtryckaren pa pistolen
och spola under 1 minut.

—_— 1i34942a

16. Vrid ON/OFF-brytaren till lage OFF.

y
1i40132a

18. Vrid flédesventilen till horisontellt Iage.
Frigor avtryckarlaset.

14. Vrid upp tryckreglaget tills sprutan startar.

1i4012%

PRESSURE CONTROL 17. Aktivera avtryckarspérren.
18. Sprutan &r nu redo for start.

TURBOCLEAN

1i00998a
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Start

A

2

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. Ta bort sprutmunstycket och
munstyckesskyddet.

3. Vrid tryckreglaget till Idget OFF.

6. Satt ned sugroret i fargkarlet. Satt ner

'! dréneringsroret i ett spillkarl.
=0 — N
‘ > " -

ek

1i34800a

IR CONTROL 7. Vrid tryckreglaget till I1aget klockan 10.
L&t farg cirkulera genom

dréneringsroret i 15 sekunder.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN
TURBOCLEAN

1i00998a

5.  Vrid ON-/OFF-brytaren till laget ON. 8. Vrid flédesventilen till horisontellt 1age.

4. Vrid flodningsventilen nedat.

Frigor avtryckarlaset.

y
1i40132a
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9. Hallenmetalldel av sprutpistolen mot en

jordad metallavfallshink. Tryck in a
pistolens avtryckare tills farg A ‘g‘@/j
kommer ut.

Hoégtryckssprutning kan injicera
gifter i kroppen och orsaka svara

kroppsskador. Férsok inte stoppa
ldckaget med handen eller en trasa.

11. Kontrollera att airless-slangens
anslutningar inte lacker. Vid lackage, folj
Tryckavlastningsprocedur, sidan 17,
spéann darefter alla kopplingar och
upprepa Fyll pumpen (fléda pumpen)
pa sidan 21. Om det inte finnas nagon
lacka, fortsatt med néasta steg.

12. Se Installation av sprutmunstycket,
sidan 24. For anvisningar angaende
montering av pistol, se separat
pistolhandbok.

13510

10. Flytta pistolen till fargkarlet och tryck
av i 20 sekunder. Slapp avtryckaren
och lat sprutpistolen bygga upp tryck.
Las avtryckarspérren.

ti35123a

1351222
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Anvanadning

Anvandning

Installation av 4. Skruva pa anordningen pa pistolen.
Dra at.

sprutmunstycket

—

NAa®C

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av hudintrdngning ska du inte satta
handen framfér sprutmunstycket nar
munstycket och munstyckesskyddet
monteras eller avlagsnas.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. Anvand sprutmunstycke (A) for att

satta in OneSeal™ (B) i munstycks-
skydd (C).

1i35123a

Prestandalagen

Sprutan ar utrustad med tva prestandalagen.

LP- (1agt tryck) lage (L): 50-2000 psi.
Detta lage &r béast att anvédnda med
lagtrycks-Switch Tips (FFLP, LP and WRLP).

HP- (hégt tryck) ldage (H): 600-3300 psi.
Detta lage passar bést for alla Switch
Tips-munstycken.

For att vélja eller 4ndra prestandalége, se ,
sidan 31.

ti42184a

3. Satt i sprutmunstycket.

ti24664a
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Anvanadning

Stromomkopplare

230V Mark VlI-enheterna innehaller
en strémomkopplare for att véxla modellen
fran 10 till 16 ampere.

100-120v 795-, 1095-, Mark IV- och Mark
V-enheterna innehaller en stromomkopplare
for att vaxla modellen fran 15 till 20 ampere.

Denna omkopplare ar placerad till hdger
om nétsladden, enligt bilden.

OBS! Om det inte finns n&gon brytare, se
Huvudmeny foér drift, sidan 30 for att valja
ampere.

3B0102E

Sprutning

Nar RAC X™ |agtrycks-Switch Tips (FFLP,
LP och WRLP) anvénds kan spruttrycket
minskas. Sprutning vid lagre tryck leder till
mindre Gversprut och reducerar slitaget pa
sprutmunstycket. Justera spruttrycket for att
minska oversprut.

PRESSURE CONTROL

1i40135a

Sprutning med
finférdelad, jamnt
fordelad sprutbild

Sprutning med svansar

1. Spruta ett testmdnster. Justera trycket
for att eliminera tjocka kanter.

1i24669a

2. Anvand ett mindre munstycke

om justering av trycket inte racker
for att fa bort de tjocka kanterna.

25



Anvanadning

3. Hall pistolen vinkelratt 25-30 cm
(10-12 tum) fran ytan. Spruta fram och
tillbaka; éverlappa med 50 %.

ti24673a
4. Borja pistolrdrelsen innan du trycker

26

in avtryckaren. Sl&pp avtryckaren innan
du slutar. For ytterligare information

om sprutning, se separat pistolhandbok.

Rensa igensatt sprutmunstycke

‘ N

NA S

For att undvika hudintrangningsskador far
du aldrig rikta pistolen mot din hand eller

in i en trasal!

1. Slapp avtryckaren. Las avtryckar-
spérren. Vrid sprutmunstycket. Frigor
avtryckarspérren. Tryck av pistolen pa
en spillyta for att rensa blockeringen.

RENSA IGENSATTNING

—

S

ti34814a

2. Lés avtryckarsparren. Vrid tillbaka
sprutmunstycket till utgangslaget. Frigor
avtryckarsparren och fortsatt spruta.

SPRUTA

1i34815a 5
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Anvanadning

4. Placera sugréret i renspolningsvatska.

Rengoring

AN

A\

DE

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. Demontera munstycksskyddet och
munstycket. For ytterligare information,
se separat sprutpistolhandbok.

1i34598a

3. Dra upp sugroret och draneringsroret
ur fargen. Torka av roren.

1i34998a

3B0102E

Anvand vatten for vattenburen farg och
lacknafta for oljebaserad farg. Satt ner
dréneringsroret i ett spillkarl.

5. For att pumpa, vrid flédningsventilen
till nedatlage.

1418802

6. Vrid tryckreglaget till TurboClean.

PRESSURE CONTROL
AN
7

1i40131a

27



Anvanadning

7.

Tryck av pistolen tills pumpen gér jamnt
och ren spolningsvétska kommer
ut i avfallskérlet.

1i00921a

8.

Vrid tryckreglaget till Iaget OFF.

Renspola slang och pistol

1.

28

Vrid flédningsventilen till horisontellt
I&ge for att spola hdgtrycksslang
och sprutpistol.

Hall en metalldel p& pistolen stadigt mot
ett avfallskérl. Frigor avtryckarlaset.

1i00921a

Tryck av pistolen och vrid
tryckkontrollen till TurboClean.

PRESSURE CONTROL
<&

TURBOCLEAN

ti40131a

4.

o

Kor tills pumpen gér jamnt och ren
spolningsvatska kommer ut.

Vrid tryckreglaget till 1dget OFF.

PRESSURE CONTROL

1i40130a

Slapp avtryckaren.

Lyft upp sugréret ovanfor
renspolningsvatskan.

Medan du trycker av pistolen

i spolkérlet, vrid tryckreglaget till
TurboClean for att spola ut vatska
fran slangen.

Las avtryckarsparren.
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Anvanadning

10. Vrid tryckreglaget till OFF och vrid 12. Ta bort filtren fran pistolen och sprutan
strdmbrytaren till lAget OFF. Koppla ur om sadana &r installerade. Rengér och
strdmmen till sprutan. kontrollera. Montera filtret. Se separat

pistolhandbok.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN

1i40130a

1i35129a

11. Ta bort munstycksskyddet och
sprutmunstycket fran sprutpistolen. 13. Vid spolning med vatten ska du spola
igen med Pump Armor for att lAmna en
skyddande hinna som férhindrar
frysning och korrosion.

14. Torka av sprutpistolen, slangen och
pistolen med en trasa indrankt i vatten
eller lacknafta.
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Digital displa

Digital display

Alla modeller &r utrustade med en digital 4. For att andra tryckenheter (psi, bar eller
display. Detta avsnitt beskriver hur man MPa), tryck och hall in menyknappen
anvander denna funktion. tills dnskade enheter visas (ungefar

10 sekunder). Val av bar eller MPa

@ @/\) andrar gallon till liter x 10.
- o= 5. Tryckskdrmen visas. Streck visas om

Huvudmeny for drift

Ett kort tryck pad menyknappen flyttar till
nasta skarmbild. Tryck pa och hall in
menyknappen for att byta enheter eller
aterstélla data.

1.

2.

trycket ar l1agre an 0,3 MPa (3 bar,
50 psi).

Utfér Tryckavlastningsprocedur,

sidan 17, BAR MPA UTER x10
Vrid ON/OFF-strombrytaren till 6. Tryck kort p& menyknappen fér att gé till
lage OFF. jobbflode i gallons (eller liter x 10).

Anslut sprutan till ett jordat uttag.
Vrid ON/OFF-brytaren till lage ON.

OBS! JOB visas kort, darefter visas
antalet sprutade liter.

ti24651a

y
1i40132a

30
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Digital displa

7. Tryckin och hall in menyknappen for att
aterstalla till noll eller tryck kort pa
display-knappen for att kommat till Totalt
sprutade gallons (eller liter x 10).

OBS! LIFE visas kort och sedan antalet
liter sprutade med tryck dver 4,1 MPa
(41 bar, 600 psi).

00000
LITER x10

BAR MPA LITER x10

8. Tryck kort pa menyknappen for att ga till
amperebrytaren.

BAR MPA LITER x10

OBS! AMP SWITCH visas en kort stund,
darefter visas amperebrytarens instéllning.

9. Hall menyknappen intryckt for att véxla
amperebrytarinstallning.

( [ ] (X ] o
00000 000 O L)
LITER x10

BAR MPA

3B0102E

OBS! Steg 10 och 11 nedan géller endast for
ProContractor-modeller.

10. Tryck kort p& menyknappen for att ga till
”Para ihop sprutpistol”. Skdrmen
kommer att rulla till ”Para ihop
sprutpistol”.

11. Tryck kort pa menyknappen for att
aterga till tryckskarmen.

Valja prestandalagen

Enheten &r utrustad med tva
prestandalagen. Prestandalagen valjs
genom att trycka pa knappen "Performance
Mode” (prestandalage) pa vanster sida

av displayen. Laget rullar éver displayen
som antingen "High Pressure” (hdgt tryck)
eller Low Pressure” (lagt tryck).

De betecknas med en bokstavssymbol

pa vanster sida av displayen.

For en férklaring av prestandalagen,
se Prestandalégen, sidan 24.

WATCH DOG"

FORM,
S
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Digital displa

TurboClean

Enheten ar utrustad med ett
TurboClean-rengdringslage. Det aktiveras
genom att man vrider tryckreglaget till
TurboClean-laget. Nar du gar in

i TurboClean-laget kommer det att finnas
en tydlig tryckspéarr nér du vrider
tryckreglaget till TurboClean-instéllningen
och CLEAN kommer att blinka pa displayen.

OBS! TurboClean anvéands endast for
rengdringsvatskor. Nar sprutan befinner sig
i TurboClean-l&aget kommer den inte att
spruta farg eller andra material.

Watchdog

Watchdog™ pumpskyddssystem sténger
automatiskt av pumpen nar materialet tar
slut eller om sugroret &r skadat.

For att aktivera Watchdog, tryck och hall ned
knappen "Performance Mode”
(prestandalage) tills Watchdog-lampan
lyser. Tryck och hall in ”"Performance

Mode”-knappen for att inaktivera Watchdog.

G GRACO

Det finns tre
Watchdog-kénslighetsinstéliningar: Low
(l&4g), Medium och High (h6g). For att andra
kénslighetsinstéllning, skriv in lagrade data i
displayen och navigera till Watchdog. Tryck
och hall in menyknappen for att vaxla
Watchdog.

32

Display for lagrade data

1.

Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

Tryck pé och hall in menyknappen
och vrid ON/OFF-brytaren till 1Aget ON.

LITER x10

3.

& o

PSI
000 00000 0000
( X} [ [

BAR MPA LITER x10

[ X
0 00000 00000
BAR MPA LITER x10

Tryck en kort stund pa menyknappen

for att visa det totala antalet timmar
som motorn har korts.
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Digital displa

5.

Tryck en kort stund pa menyknappen

for att visa den senaste felkoden: t.ex.
E=03. Tryck och hall in menyknappen
for att radera felkoden till noll.

[ ] (X ] o
(L 1] L )
BAR MPA

6.

Tryck och hall in menyknappen for att
andra Watchdog-kanslighetsinstall-
ningen (High (h6g), Medium, Low (l1&g)).
Standardinstaliningen &r Medium.

BAR MPA

o0 0000
LITER x10

3B0102E

8.

Tryck kort pd menyknappen for att ga till
programvaruversion.

Tryck kort p& menyknappen for att ga till
sprut-ID.

. Tryck kort p& menyknappen for att ga

till Vredkalibrering, sidan 34 och
Transduktorkalibrering, sidan 34.

. Vrid strémbrytaren till 1aget OFF for att

lAmna lagrad data.

1140129
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Digital displa

Vredkalibrering

OBS! Vredkalibrering ska utféras nar
en ny tryckkontroll (potentimeter) installeras
eller styrkortet byts ut.

1. For att utfora vredkalibrering, ga in i den
sekundéra menyn genom att hélla
menyknappen nedtryckt medan
du satter pa sprutan.

2. Anvand menyknappen for att navigera
till skédrmen for vredkalibrering.

-]
)

LITER x10

3. Stéll potentiometern p& max. sprutlage,
strax fére TurboClean.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN"
ti40131a

4. Hall in menyknappen tills displayen
visar "pass”.

5. Vrid potentiometervredet tillbaka
till 1aget OFF innan du startar
om och anvander sprutan igen.

34

Transduktorkalibrering

OBS! Transduktorkalibrering bér utféras
narhelt en ny transduktor installeras eller
styrkortet byts ut.

1. Utfoér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. For att utfora transduktorkalibrering,
gd ini den sekundara menyn genom att
halla menyknappen nedtryckt medan
du satter pa sprutan.

3. Anvéand menyknappen for att navigera
till kalibreringsskarmen 0 (noll).

© 00000
LITER x10

4. Setill att tdmningsventilen ar 6ppen och
att det inte finns nagot tryck i sprutan.

5. Tryck och hall in menyknappen tills
displayen visar "pass”.
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Digital displa

BIueLink®-appen

Enheter utrustade med BlueLink har en
BlueLink-indikatorlampa péa displayen,
se Reglage och display, sidan 15.

Hamta Graco BlueLink-appen fran Apple
App Store, Google Play eller annan appbutik

fér att ansluta fargsprutan via Bluetooth®.

Med BlueLink-appen far du tillgang till sprut-
information, instéllningar, statistik och ger
dig atkomst till praktiska funktioner somt.ex.
Watchdog™, férbattrad underhallssparning,
sprutsparning och jobbsparning. Gracos
BlueLink-appen finns pa:

https://www.graco.com/BlueLink

BlueLink App
graco.com/BlueLink

Vidare instruktioner finns i appen.
Instruktioner finns dven online pa:

https://www.graco.com/BlueLinkSupport
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Digital displa

Byta BlueLink-batteriet

For att halla din spruta synkroniserad har din
enhet ett litet inbyggt batteri. Om du far
féliande meddelande maste batteriet

bytas ut.

all Verizon & 9:45 AM

GRACO 695 463

Last synced today

PRESSURE

3,200 s

RUNI Warning: LOW BLUELINK
BATTERY ON SPRAYER

For replacement, consult
sprayer manual. T

b Dismiss ]

JoB

You must be within a quarter mile of a job in order to assign the
job to the sprayer.

11/4
20500 David Koch Ave, Rogers CHANGE
MN 55374, United States

) WatchDog - ON

ti37542a

36

1. Sétt sprutan i laget OFF och dra
ur natsladden.

2. Anvand T20-torxverktyget, ta bort tva
skruvar och ta bort displaykortet.

3. Dra ut batteriet ur hallaren.

4. Byt ut batteriet mot ett nytt
CR2032-batteri.

1i01233a

5. Satt tillbaka skruvarna for
displaykortet. Dra at till viidmoment
1,4-1,8 Nem (12-16 in. Ibs).
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Underhall

Underhall

Regelbunden skétsel ar viktigt for att
garantera korrekt drift av sprutpistolen. A‘ /e Q -
Skotsel inkluderar genomférandet -4 s\

av rutinatgérder som bibehaller din
sprutpistol funktionsduglig och férhindrar 1
problem i framtiden. ’

Genomfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17, innan underhall utfors.

Atgard

Intervall

Inspektera/rengdr spruffilter, inloppssil fér vatska och pistolfilter.

Dagligen eller varje gang du sprutar

Inspektera om det finns blockering i motorskyddsventiler.

Dagligen eller varje gang du sprutar

Fyll pa halstatningsvatska via pafyliningsporten for
halstatningsvatska.

Dagligen eller varje gang du sprutar

Kontrollera sprutstopp.

Nar pistolens aviryckare INTE &ar nedtryckt, ska motorn stanna
och inte starta igen tills avtryckaren trycks ned igen.

Om sprutpistolen startar igen UTAN att pistolens avtryckare trycks
ned, inspektera pumpen rérande interna/externa lackor
och kontrollera om det finns lackor i flédningsventilen.

For varje 1000 liter (100 gallons)

Justering av halstéatningen

Om Pumppackningen borjar lacka efter en langre tids anvandning,
dra at packningsmuttern nedat tills Iackan stoppas eller minskar.
Detta mojliggor en drift pa ytterligare cirka 380 liter (100 gallon)
innan ompackning krévs. Tatningsmuttern kan dras &t utan

att man behdver ta bort o-ringen.

Efter behov beroende
pa anvandning

Underhéll kan schemalédggas och sparas
via Graco BlueLink-appen.

Atervinning och kassering av uttjant produkt

Nér produkten &r uttjant ska den monteras Montera isér och atervinn:

isér och atervinnas pa ett miljovanligt satt.

® Tabort motorer, kretskort, displayer

Forberedelser: och andra elektroniska komponenter.
Atervinn enligt tillAmpliga regelverk.
* Fdlj Tryckavlastningsprocedur, ® Kasta inte elektroniska komponenter
sidan 17. i hushallssoporna.
L4 Dranera och kassera vatskor enllg’[ ° Lamna in kasserade produkter till
tlllampllga regelverk. Se materialtill- en étervinningsarﬂéggning_

verkarens sdkerhetsdatablad.

3B0102E
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Fels6kning

Mekaniskt/vatskeflode 1.

Folj Tryckavlastningsprocedur,

sidan 17 fére kontroll eller reparation.

NE

-

5

och rdrliga delar.

under felsdkningen.

Utfor tryckavlastningsproceduren nér
du slutar spruta samt innan rengdring,
kontroll eller service av utrustningen for att
hjélpa till att minska risken for allvarlig
kroppsskada fran trycksatt vatska,
sadsom hudinjicering, stankande vatska

Hall dig pa avstand fran rorliga delar

Undersok alla mdjliga fel och orsaker
innan enheten nedmonteras.

Problem

Kontrollera foljande
Om kontrollen dr OK ga till nasta

Atgard
Se denna kolumn om kontrollen
inte ar OK

Pumpflodet ar lagt

Sprutmunstycket &r slitet.

Byt ut munstycket. Se separat
handbok for pistol eller munstycke.

Sprutmunstycket igensatt.

Rensa munstycket. Se Rensa
igensatt sprutmunstycke, sidan 26.

Fargmatning.

Fyll pa och lufta pumpen.

Intagssil blockerad.

Avlagsna och rengér, och sétt sedan
tillbaka. Om problemet kvarstar,
sila fargen.

Inloppsventilens och kolvens kulor
tatar inte ordentligt mot sina séten.

Ta bort intagsventilen och rengér den.
Kontrollera kulor och saten for hack; byt
ut vid behov. Se pumphandboken. Sila
fargen fore sprutningen for att f& bort
partiklar som kan blockera pumpen.

Vatskefiltret eller munstyckets filter
ar igensatt eller smutsigt.

Avlagsna och rengor, och sétt sedan
tillbaka.

Flédningsventilen lacker.

Reparera flédningsventilen.

Kontrollera att pumpen inte fortsatter
slé efter att pistolavtryckaren har
slappts. (Flédningsventilen

lacker inte.)

Utfor service pa pumpen.
Se pumphandboken.

Kontrollera om det lacker runt
halstétningsmuttern, vilket kan tyda
pa slitna eller skadade tatningar.

Dra at tatningsmuttern/vatkoppen.
Byt tatningar. Se pumphandboken.
Kontrollera ocks& om farg har torkat

i kolvventilens séate eller om det fatt ett
hack och byt ut vid behov.

38
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Problem

Kontrollera féljande
Om kontrollen &r OK ga till nista

Atgard
Se denna kolumn om kontrollen
inte &r OK

Pumpflodet &r 1agt

Lagt stopptryck. For lagt installt tryck.

Andra sprutléget till hogt tryck.

Vrid tryckratten helt och hallet
medurs. Se till att tryckreglaget ar ratt
monterat sa att det gar att vrida det
helt och hallet medurs. Utfor
Vredkalibrering, sidan 34. Kvarstar
problemet, byt ut tryckgivaren.

Pumpkolven ar skadad.

Reparation av pump
Se pumphandboken.

Kolvtétningar &r slitna eller skadade.

Byt tatningar. Se pumphandboken.

En O-ring i kolvpumpen &r sliten
eller skadad.

Byt ut o-ringen. Se pumphandboken.

Intagsventilkulan &ar igensatt
med material.

Rengdr intagsventilen.
Se pumphandboken.

Stort tryckfall i slangen med tyngre
material.

Minska slangens langd. Anvand
en slang med stOrre diameter.

Kontrollera férlangningssladden for
korrekt storlek.

Se Forldangningssladdar, sidan 16.

Kolvstangen ar skadad.

Byt ut kolvstangen.

Amperebrytaren har en lag instalining

Byt till instélining 16 A eller 20 A.

Motorn gar inte

Felkod pa displayen.

Bestam felkorrigering enligt 40.

Motorkablar &r skadade eller
s &r anslutningar 16sa.

Ateranslut eller byt ut vid behov.

Potentiometerkabeln ar skadad
eller sa &r anslutningar I8sa.

Ateranslut eller byt ut vid behov.

Styrkort, se sidan 41.

Byt ut natsladden eller styrkortet.

Ytterligare motorfelsdkning.

Se sidan 42.

Motorn gér men pumpen slar inte

Kolvstangen &r skadad.

Byt ut kolvstangen.

Stort farglackage in
i halstatningsmuttern

Halstatningsmuttern har lossnat.

Ta bort mutterdistansen pa halstat-
ningen. Dra &t halstatningsmuttern
precis sd mycket att det blir t&tt.

Halstétningarna &r slitna eller skadade.

Byt tétningar.

Kolvstangen &r sliten eller skadad.

Byt ut kolvstangen.

Pistolen spottar vétska

Luft i pump eller slang.

Rotera pumpen sa langsamt som
mojligt under flédning. Spola férg
genom pistolen genom att folja
instruktionerna i Start, sidan 22.

Sprutmunstycket &r delvis igensatt.

Rensa munstycket. Se Rensa
igensatt sprutmunstycke, sidan 26.

Vatsketillférseln &r 1ag eller slut.

Fyll pa vétskeforradet. Lufta pumpen.
Kontrollera materialtillférseln ofta
s& att pumpen inte kors torr.

Svart att floda pumpen

Igentappt flédningsventil.

Ta bort flédningsventilen, se om det
finns tillt&ppningar, byt ut.

Luft i pump eller slang.

Kontrollera och dra &t alla
vatskekopplingar. Rotera pumpen s&
langsamt som méjligt under flddning.

Intagsventilen lacker.

Rengdr intagsventilen. Se till att
kulventilsatet inte ar skadat eller
slitet och att kulan tatar ordentligt.
Atermontera ventilen.

Pumppackningar &r slitna.

Byt ut pumppackningarna.
Se pumphandboken.

Féargen &r for tjock.

Fértunna fargen enligt leverantdrens
rekommendationer.

Pumpen tappar flddning

Lackage i sugror.

Byt ut sugroret.

Skrap har fastnat i inloppskulan.

Ta bort fotventilen och rengér med
lamplig rengdringsldsning.

3B0102E
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Elektriskt

A\

Vanta i fem minuter efter att du dragit ur
natsladden sa att ansamlad elektricitet
laddas ur. Detta for att undvika risken for
skador av elektriska stétar nar kdporna

2.  Koppla ur sprutan och vrid ON/OFF-brytaren
till OFF.

3. Vantai 30 sekunder och anslut darefter
natkontakten till ett korrekt jordat eluttag.
Véxla tillbaka till ON (detta sékerstéller att
sprutan &r i normalt driftlage).

4.  Vrid tryckregulatorratten medsols 1/2 varv.

5. Felkoden kommer att visas pa displayen.

tas bort infor felsékning.

INA A C

Symptom: Sprutan fungerar inte, slutar att ga eller

gar inte att stdnga av.

1. Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 17.

For att undvika allvarliga skador fran
elektriska stétar och rorliga delar, ta inte
bort den inre motork&pan och vidror inte
elektriska komponenter.

Felkodsmeddelanden
KOD MEDDELANDE ATGARD
02 Kod 02-Hogt tryck upptéckt. Avlasta trycket. Kontrollera om det finns tilltappningar i filter och
slangar. Anvand minst 15 m (50 fot) Graco-slang. Kontrollera
transduktorn.

03 Kod 083-Trycktransduktor har inte Sétt sprutan i l1age OFF och koppla bort sprutan. Ta bort képan.

upptackts. Kontrollera transduktorkabel och anslutning till styrkortet.
Kontrollera transduktorn.

04 Kod 04-Flera inkommande Séatt sprutan i lage OFF och koppla bort sprutan. Hitta en lamplig
spanningsdverspanningar har spénningsférsérjning for att férhindra elektronikskador.
detekterats.

05 Kod 05-Motorn ror sig inte pa grund Satt sprutan i 1age OFF och koppla bort sprutan. Férsok att
av hég mekanisk belastning. fa motorn att réra sig, se sidan 42. Motorn ska rotera fritt.

Om motorn inte roterar I&tt, ta bort pumpen och kontrollera
pa nytt genom att snurra pf’i motorn igen. Om motorn roterar latt,
kontrollera styrkortet.

06 Kod 06-Motorns termiska skydd ar Hall sprutan inkopplad och 13t den svalna. Det kan ta upp till
aktiverat. en timme. Kontrollera om ventilerna i botten och toppen av sprutan

ar blockerade. Om tillampligt, kontrollera flaktanslutningen och
kablarna, flakten ska vara igang. Koppla ur sprutan och kontrollera
att motorn roterar fritt, se sidan 42.

08 Kod 08-Inspanningen ar for Iag for att Sétt sprutan i lage OFF och koppla bort sprutan. Hitta en lamplig
sprutan ska fungera. spanningsférsorjning for att férhindra elektronikskador.

09 Kod 09-Kommunikation till kodaren Sétt sprutan i laget OFF, koppla ur sprutan och vantai fem minuter.
misslyckades. Ta bort kdpan. Kontrollera kablar och anslutningar. Kontrollera

motorn, se sidan 42.

10 Kod 10-Styrkortets termiska skydd Hall sprutan inkopplad och lat den svalna. Det kan ta upp till

ar aktiverat. en timme. Kontrollera om ventilerna i botten och toppen av sprutan
ar blockerade. Om tilldmpligt, kontrollera fléktanslutningen
och kablarna, flakten ska vara igang. Koppla ur sprutan
och kontrollera att motorn roterar fritt.

12 Kod 12-Hégstromsskydd &r aktiverat. Sla strommen ON och OFF. Om problemet kvarstar,

kontrollera motorn, se sidan 42.

15 Kod 15-Motor roterar inte, ingen Sétt sprutan i laget OFF, koppla ur sprutan och vénta i fem minuter.

motorstrém upptéackt. Ta bort kdpan. Kontrollera kablar och anslutningar.
Kontrollera styrkortet. Kontrollera motorn, se sidan 42.

17 Kod 17-Styrkort anslutet till fel Sétt sprutan i laget OFF och koppla ur sprutan. Hitta 1amplig

spanning. spanningsférsodrjning for att forhindra skador pa elektroniken,
se sidan 42.
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Styrkort

INA A C

For att undvika skador fran elektriska
stotar och rorliga delar, ta inte bort den
inre motorkapan och vidror inte elektriska
komponenter.

Symptom: Sprutan gar inte eller slutar att ga.

1. Kontrollera spanningsmatningen
till styrkortet.

a. Anvand en multimeter och méat
vaxelstromsspanningen fran
anden av natsladden (L1in
och L2in), se Kretsscheman,
sidan 65). AC-spanningen bor vara
100-127 VAC eller 220-240 VAC,
beroende pa plats.

b. Om spénningen ar 1&g eller
obefintlig, kontrollera
stromforsorjningen fran vaggen.
Om strémforsorjningen fran
vaggen &r bra, dra ur kontakten
fran vaggen och lat spanningen
rinna av i fem minuter fran kortet.

c. Kontrollera kablar, natsladd eller
kontakter for skador.

2. Kontrollera om det finns fysiska skador.
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Motor

ANV

Vanta i fem minuter efter att du dragit ur
natsladden s& att ansamlad elektricitet
laddas ur. Detta for att undvika risken for
skador av elektriska stétar nar kdporna
tas bort infor felsékning.

Symptom: Enheten gar inte, gar ojamnt
eller bullrar.

1. Fdlj Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. Sétt sprutan i laget OFF och dra
ur natsladden.

3. Ta bort sprutans 6vre kapa.

4. Avldgsna pumpen.

F

10.
11.

Ta bort styrkortet.

Motorn ska rotera fritt utan k&rvning eller
6verdriven kuggning. Om motorn kérvar
eller kraver dverdriven kraft for att
rotera, byt ut motorn.

Anvand en multimeter och mét
motstandet mellan féljande faser:

a. AtillB
b. BtillC
c. AtillC

Motsténdsvardena bor vara lika. Om
motstandsvéardena skiljer sig markant
fran varandra (>0,5 Q), byt ut motorn.

Installera pumpen.
Installera styrkort.

Installera den Gvre sprutkpan.

42
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Reparation

Reparation

Ta bort hOlj et 5. Anvand ett T20-verktyg och ta bort

de tva T20-torxskruvarna. Avlagsna
/N A A

det 6vre holjet.
For att undvika skador pa grund av
elektriska stdtar och rorliga delar, ta inte
bort den inre motork&pan och vanta fem
minuter efter att ha kopplat bort
natsladden, sa att lagrad elektricitet
férsvinner.

I
R RRIIAIKKK,

1. F&lj Tryckavlastningsprocedur,
sidan 17.

2. Satt sprutan i ldget OFF och dra
ur natsladden.

3. Anvand en 1/4 tums hylsnyckel och
ta bort de fyra skruvar som haller fast
frontkapan.

= Y
"~ 1i01264a 1012662l

4. Anvand en 1/4 tums hylsnyckel och
ta bort de tva framre skruvarna.
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Reparation

Byte av hoélje

1. Settill att flikarna pa insidan av holjet
ar i linje med sparen pa kontrollkortets
kanal. De 6vre képflikarna maste kunna
glidain i styrkortets spér. Sidokanterna
ska vara i linje med bottenhdljet
i sidosparen.

=

2. Tryck forsiktigt holjet nedat och
dra at tva T20-torxskruvarna med
ett T20-verktyg till vridmoment
1,4-1,8 Nem (12-16 in.-Ibs).

3. Anvand en 1/4 tums hylsnyckel och dra
at tva framre skruvarnatill 2,3-2,89 Nem
(20-25 in.-Ibs).

4. Rikta in frontkdpan och anvand en
1/4 tums hylsnyckel for att dra at
de framre skruvarna till 2,3-2,89 Nem
(20-25 in.-Ibs).
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Ta bort potentiometern

/N A A

For att undvika skador pa grund av
elektriska stétar och rérliga delar, ta inte bort
den inre motorkapan och vanta fem minuter
efter att ha kopplat bort natsladden, sé att
lagrad elektricitet férsvinner.

1. Tabort hdljet, se Ta bort holjet,
sidan 43.

2. Tabort de tre T20-torxskruvar som
haller displayen med hjalp av ett
T20-verktyg.

3. Tabort sidohdéljet pa styrkortet genom
att koppla bort displaykabeln.

Il R

4. Koppla bort potentiometerkabelns
kontakt.

1i001268a

3B0102E

Reparation

Ta bort potentiometervredet genom att
dra ut de tva aterstaende stéllskruvarna
med en 5/64 tums insexnyckel.

01269

Anvand en 1/2-tums hylsnyckel, ta bort
potentiometern genom att skruva loss
ldsmuttern fran displayen.

1i01270a
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Reparation

Installera potentiometern

/N A\ A

For att undvika skador pa grund av
elektriska stétar och rérliga delar, ta inte bort
den inre motorkapan och vanta fem minuter
efter att ha kopplat bort natsladden, sé att
lagrad elektricitet forsvinner.

1. Atermontera potentiometern genom att
skjuta den pa plats pa sidoholjet. Se till
att ledningarna &r vanda nedat. Vridmo-
mentpotentiometerns lasmutter till
0,9-1,1 Nem (8-10 in.-Ibs). Dra potenti-
ometerkabeln i botten av sidohdljet och
anslut den till displaykabeln.

1i01384a

46

2.

Vrid potentiometeraxeln medurs tills den
tar stopp, montera sedan packning och
vred med indikatorn riktad rakt nedat
(TurboClean-lage). Applicera nedatriktad
kraft pa vredet och dra at bada
stallskruvarna for att skapa ett 14tt drag
pa packningen. Dra at stéllskruvarna till
1,1-1,7 Nem (10-15 in-lbs).

ti01334a

3.

Montera tillbaka sidohdljet pa
bottenhdljet. Dra at skruvarna till
1,4-1,8 Nem (12-16 in.-lbs).

Ateranslut displaykabeln till styrkortet.
Se till att dra displaykabelselen genom
lokaliseringsfunktionen pa styrkortets
ovansida.

Atermontera och byt ut héljet, se Byte
av holje, sidan 44.

Kalibrera vredet, se Vredkalibrering,
sidan 34.
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Delar

695 XT LoBoy

51 138, 1ma,
< Y | A0
Ny 4\9§/\\\ (

VDo
| SY

<

—

N B
o Z

e 011130
Ref. Moment Ref. Moment Ref. Moment

10 Dra at med handkraft 23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)

14 1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 95-108,5 Nem (70-80 ft-Ib) | 42 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)

18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 4,5-5,2 Nem (40-45 in-1b) 43 Montera skyddet sa att det

20 33,9-40,7 Nem (25-30 in-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) inte vidror flaktnavet.

21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) | 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-lb)

22 16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 33 0,7-0,9 Nem (6-8 in-1b)
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695 XT LoBoy, reservdelslista

Ref. Del

1 2003292
2 2003289
3 2003294
4 2003298
5 2001548
6 20B190
7 19B587
8 19C928
9 119426
10 15C753
11 106115
12 17E788
13 19D814
14 116191
15 156306
16 116038
17 119420
18 15E891
19 19D306
30 16C457
31 111040
34 15F952
35 114423
36 19D923
37 19D924
38 117683
39 276975
40 2003286
M 2003283
43 2003281
44 20B130
45 111801
46 2001659
47 19D292
48 116752
51 19B596
52 20B648
53 241920
54 19D794
55 109032
59 19D307
65 20B230
66 16X833
68 120583
70 2003296
71

2003254

2003255
72

2003268

2003269
73 Se sidan 61
74 20B466
75 2003004
76 2003504

48

Beskrivning

CHASSI, inkluderar 45

HUS, inkluderar 10, 14

HUS, lager, inkluderar 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99

MOTOR, inkluderar 7, 8, 9,
47,102

PUMP, kolv, inkluderar 65, 80
RAM, XT, 695 LoBoy
DISTANS, dragstang, motor
SKRUV, lock

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
LASBRICKA, Ias

SKRUV, lock, 3/8 x 1,5
STANG, anslutande, XT
LASBRICKA, tryck

BRICKA, plan

LASBRICKA, vagfjader
HJUL, pneumatiskt
KLAMMA, héllare

HATTA, ben

HANGARE, kérl

MUTTER, spétrr, insats, nylon
FASTE, dréneringskopp
SKRUV, sexkantshuvud
FLAKT, 12V

SKYDD, flakt

SKRUV, maskin, kullrigt
krysshuvud

KOPP, drénering

SKYDD, motor, nedre,
inkluderar 48, 59

SKYDD, motor, 6vre, inkluderar
46, 59

KAPA, front, inkluderar 46
KAPA, pumpsténg

SKRUV, lock, sexkant
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAPA, motor
STROMBRYTARE, vipp
SELE, kodare

SLANG, avlopp, XT, LoBoy
AVLEDNINGSSKYDD, géngat
HANDTAG, LoBoy, enhet
SKRUV, maskin

SKRUV, maskin, torx,

plant huvud

KOPPLING, pump
KOPPLING, snabbkoppling
MUTTER, hand

SLANG, kopplad, inkluderar 66,
68, 84

KORT, styr

100-120VAC

220-240VAC

CHOKE, jord, innehaller 76, 101
Nordamerika, Japan, Taiwan
Resten av varlden

SLADD, strém, inkluderar 74, 75
HALLARE, strémsladd
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

SKRUV, maskin, rafflad sexkant

Antal

1
1
1

-

NN = =
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Ref. Del
79 24A437
79a  15D000
80 118494
81 189920
84 107505

91 Se sidan 60
98A Se sidan 62

99 20B730

101 100718
102A 2001766
105 Se sidan 62
106  Se sidan 62
107  Se sidan 62
108  Se sidan 62
109 16D576
110 2002717
111 119791

112 114391

113 119236

121 2005199
122 120339

Beskrivning
SLANG, LoBoy, sug, enhet,
inkluderar 81
KLAMMA, draneringsledning
TATNING, O-RING
SATS, sil
TATNING, O-RING
SLANG
ETIKETT, sékerhet, varning
SKRUV, huvud, sch, 3/8 x 4,0,
SST
BRICKA
ETIKETT, sékerhet, varning,
rorliga delar
ETIKETT, varumérke, framsida
ETIKETT, varumérke, sida
ETIKETT, varuméarke, Xtreme
Torque
ETIKETT, varumarke, QR, XT
ETIKETT, varumérke,
Made in USA
KABELSELE, jordad, flatad
(endast 230 VAC-modeller)
SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
(endast 230 VAC-modeller)
SKRUYV, jordning
(endast 230 VAC-modeller)

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas

kostnadsffritt.

SKRUV (endast 230 2

VAC-modeller)

SKRUV, #10, 5 tum 2

BRICKA, plan 2
3B0102E
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695 XT, 795 XT, Mark IV Standard Hi-Boy

102

/\38@ | SE SIDAN 56

< .
& ) BN Ny s

) @53?“) %0\ S )
Ref. Moment Moment Ref. Moment
10 Dra at med handkraft 23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)
14 1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 95-108,5 Nem (70-80 ft-Ib) 42 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib) 43 Montera skyddet sa att det
20 33,9-40,7 Nem (25-30 in-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-lb) inte vidror flaktnavet.
21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) | 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
22 16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 33 0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib)
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695 XT, 795 XT, Mark IV Standard Hi-Boy, reservdelar

Ref.

1
2

© 00N O®

11
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31
32
33

34
35

36
37
38

39
40

41

43
44
45
46

47
48
51
52
53
54
55
59

65

50

Del
2003292

2003289
2003290
2003294

2003298
2003299
2005784

2001548
2001573
2001552
19D663
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E788
19D814
116191

156306
116038
119420
15E891

276974
16C457
111040
16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683

19D921
2003286

2003283

2003281
20B130
111801
2001659

19D292
116752
19B596
20B342
241920
24A250
109032
19D307

20B230
2004023

Beskrivning

CHASSI, inkluderar 45
HOLJE, drivenhet, inkluderar
10, 14

Modell 695

Modell 795/Mark IV

HUS, lager, inkluderar 11, 12,
30, 31, 32, 33, 44, 99
MOTOR, inkluderar 7, 8, 9,
47, 102

Modell 695

Modell 795

Mark IV

PUMP, deplacement

Modell 695, inkluderar 65, 80
Modell 795, inkluderar 65, 80
Modell Mark IV, inkluderar 65
RAM, XT, 695/795/Mark IV
DISTANS, dragstang, motor
SKRUV, lock

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
LASBRICKA, las

SKRUV, lock, 3/8 x 1,5
STANG, anslutande, XT
LASBRICKA, tryck

BRICKA, plan

LASBRICKA, vagfiader
HJUL, pneumatiskt
KLAMMA, héllare

HATTA, ben

HANGARE, karl

MUTTER, spatrr, insats, nylon
KLAMMA, draneringsledning
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAM, vagn

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

FLAKT, 12V

SKYDD, flakt

SKRUV, maskin, kullrigt
krysshuvud

STOD, stéll, universal, XT
SKYDD, motor, nedre,
inkluderar 48, 59

SKYDD, motor, évre, inkluderar

KAPA, front, inkluderar 46
KAPA, pumpsténg

SKRUYV, lock, sexkant
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAPA, motor
STROMBRYTARE, vipp
SELE, kodare

SLANG, avlopp, XT
AVLEDNINGSSKYDD, gangat
HANDTAG, enhet

SKRUV, maskin

SKRUV, maskin, torx, plant
huvud

KOPPLING, pump
Modellerna 695/795
Modell Mark IV

Antal

1
1
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Ref.
66

68
70

71

72

73

74
75

76
79

80
81
84
91
97
o8A
99

101
1024

104
105
106
107

108
109

110
111

112
113

121
122

Del
16X833

120583

2003296
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268
2003269
Se sidan
61
20B466
2003004

2003504
19D828

118494
189920
107505
Se sidan
60

Se sidan 62
Se sidan 62
20B730

100718
2001766

102982

Se sidan 62
Se sidan 62
Se sidan 62

Se sidan 62
16D576

2002717
119791

114391
119236

2005199
120339

Beskrivning

KOPPLING, snabbkoppling
(endast modell 695/795)
MUTTER, hand (endast modell
695/795)

SLANG, kopplad

Modell 695/795, inkluderar 66,
68, 84

Modell Mark IV, inkluderar 104
KORT, styr

110VAC (UK)

100-120VAC

220-240VAC

CHOKE, jord, innehéller 76, 101
Nordamerika, Japan, Taiwan
Resten av vérlden

SLADD, strém, inkluderar 74, 75

HALLARE, strémsladd
SKRUV, mach., torx.,
sjélvgéngande

SKRUV, maskin, rafflad sexkant
ROR, intag, XT (endast
modell 695/795)
PACKNING, O-ring
(endast modell 695/795)
SATS, sil

TATNING, O-RING
SLANG

SLANG, vipp, endast Mark IV
ETIKETT, sakerhet, varning
SKRUV, huvud, sch, 3/8 x 4,0,
SST

BRICKA

ETIKETT, sékerhet, varning,
rorliga delar

O-ring

ETIKETT, varumérke, framsida
ETIKETT, varumarke, sida
ETIKETT, varumarke, Xtreme
Torque

ETIKETT, varumarke, QR, XT
ETIKETT, varumarke, Made in
USA

KABELSELE, jord, flatad
(230 VAC och 110 UK)
SKRUV, maskin, sexkants-
brickhuvud (230 VAC och
110 UK)

SKRUV, jord (230 VAC x
110 UK)

SKRUV (230 VAC, endast
110 UK)

SKRUV, #10, 5 tum
BRICKA, plan

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan
fés kostnadsfritt.

Antal
1

1
1
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1095 XT, Mark V, Mark VIl Standard Hi-Boy

_——109

1i01108b
Moment . Moment . Moment

10 | Dra at med handkraft 23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 37 19,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 142,8-156,4 Nem (105-115 ft-Ib) [ 42 | 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
18 [ 21,5-283,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-1b) 43 Montera skyddet sa att det
20 [33,9-40,7 Nem (25-30 in-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) inte vidror flaktnavet.
21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) 50 |3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
22 [16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 33 0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib)

3B0102E 51



1095 XT, Mark V, Mark VIl Standard Hi-Boy, reservdelslista

© o ~NO®

1"
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31
32
33

34
35

36
37
38
39
40

41

43
44
45
46

47
48
51
52
53
54
55
59

65

66
68

52

Del

2003293
2003291

2003295

2003300
2003301
2003302

2001550
2001554
2001556
19D664
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E789
24V085
116192
156306
116038
119509
15E891

276974
16C457
111040
16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683
19D921
2003287

2003284

2003282
20B131
111801
2001659

19D292
116752
19B596
20B342
241920
24A250
109032
19D307

20B230
2004023
16X833

120583

Beskrivning

CHASSI, inkluderar 45

HOLJE, drivenhet, inkluderar
10, 14

HUS, lager, inkluderar 11, 12,
30, 31, 32, 33, 44, 99
MOTOR, inkluderar 7, 8, 9,
47,102

Modell 1095

Mark V

Mark VII (EMEA)

PUMP, deplacement

Modell 1095, inkluderar 65, 80
Modell Mark V, inkluderar 65
Modell Mark VI, inkluderar 65
RAM, XT, 1095/Mark V/ Mark VII
DISTANS, dragstang, motor
SKRUV, lock

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
LASBRICKA, Ias

SKRUV, lock, 3/8 x 2,25
VEVSTAKE

LASBRICKA, tryck

BBICKA, plan

LASBRICKA, vagfjader
HJUL, pneumatiskt
KLAMMA, hallare

HATTA, ben

HANGARE, karl

MUTTER, sparr, insats, nylon
KLAMMA, dréneringsledning
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAM, vagn

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

FLAKT, 12V

SKYDD, flakt

SKRUV, platt huvud

STOD, stéll, universal, XT
SKYDD, motor, nedre,
inkluderar 48, 59

SKYDD, motor, dvre, inkluderar
46, 59

KAPA, front, inkluderar 46
KAPA, pumpstang

SKRUV, lock, sexkant
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAPA, motor
STROMBRYTARE, vipp
SELE, kodare

SLANG, avlopp, XT
AVLEDNINGSSKYDD, géngat
HANDTAG, enhet

SKRUV, maskin

SKRUV, maskin, torx,

plant huvud

KOPPLING, pump

Modell 1095

Modell Mark V/Mark VII
KOPPLING, snabbkoppling
(endast modell 1095)
MUTTER, hand (endast modell
1095)

Antal

1
1

1
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Ref.
70

71

72

73
74
75

76
79

80

81
84
91
97
o8A
99

101
102A

104
105
106
107

108
109

110

111

112

113

121
122

Del

2003296
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268
2003269
Se sidan 61
20B466
2003004

2003504
19F477

118494

189920
107505
Se sidan 60
Se sidan 62
Se sidan 62
20B730

100718
2001766

102982

Se sidan 62
Se sidan 62
Se sidan 62

Se sidan 62
16D576

2002717

119791

114391

119236

2005199
120339

Beskrivning

SLANG, kopplad

Modell 1095, inkluderar 66,

68, 84

Modell Mark V/Mark VII,
inkluderar 104

KORT, styr

110VAC (UK)

100-120VAC

220-240VAC

CHOKE, jord, innehéller 76, 101
Nordamerika, Japan, Taiwan
Resten av vérlden

SI:ADD, strom, inkluderar 74, 75
HALLARE, stromsladd

SKRUV, mach., torx.,
sjalvgéngande

SKRUV, maskin, réfflad sexkant
ROR, intag (endast

modell 1095)

PACKNING, O-ring

(endast modell 1095)

SIL

TATNING, O-RING

SLANG

SLANG, ledad

ETIKETT, sékerhet, varning
SKRUV, huvud, SCH, 3/8 x 4,0,
SST

BRICKA

ETIKETT, sékerhet, varning,
rérliga delar

O-ring

ETIKETT, varumérke, framsida
ETIKETT, varumérke, sida
ETIKETT, varuméarke, Xtreme
Torque

ETIKETT, varumérke, QR, XT
ETIKETT, varumérke,

Made in USA

KABELSELE, jord, flatad
(endast 230 VAC- och

110 UK-modeller)

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud (endast
230 VAC-och 110 UK-modeller)
SKRUV, jordning (endast
230 VAC- och 110
UK-modeller)

SKRUV (230 VAC, endast
110 UK)

SKRUV, #10, 5 tum
BRICKA, plan

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan
féds kostnadsfritt.

3B0
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1
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695 XT, 795 XT, Mark IV Pro Hi-Boy
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Ref. Moment Moment Ref. Moment
10 | Dra at med handkraft 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib) [ 45 | 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-b) 7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) 46 | 4,5-5,6 Nem (40-50 in-Ib)
18 [21,5-23,7 Nem (190-210in-Ib) | 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) |47 | Orientera med pil uppat
20 [383,9-40,7 Nem (25-30 in-Ib) 33 [0,7-0,9 Nem (6-8 in-b) 49 | 51,7-57,1 Nem (38-42 ft-Ib)
22 [16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 37 |9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib) 50 | 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 42 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
26 [94,9-108,5 Nem (70-80 fi-ly) | 43 | onieraskyddetsaatt detinte

vidror flaktnavet.

3B0102E 53



Delar
695 XT, 795 XT, Mark IV Pro Hi-Boy, reservdelslista

Ref.

1
2

© o0o~NO®

11
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31
32
33

34
35

36
37
38

39
40

41

43
44
45
46

47
48
50
51
52
53
54
59

65

54

Del
2003292

2003289
2003290
2003294

2003298
2003299
2005784

2001549
2001574
2001553
19D663
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E788
19D814
116191

156306
116038
20B198
15E891

276974
16C457
111040
16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683

19D921
2003286

2003283

2003281
20B130
111801
2001659

19D292
116752
287253

19B596
20B342
241920
25V145

19D307

20B230
2004023

Beskrivning

CHASSI, inkluderar 45
HOLJE, drivenhet, inkluderar
10, 14

Modell 695

Modell 795/Mark IV

HUS, lager, inkluderar 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99

MOTOR, inkluderar 7, 8, 9,
47,102

Modell 695

Modell 795

Mark IV

PUMP, deplacement

Modell 695, inkluderar 65, 80
Modell 795, inkluderar 65, 80
Modell Mark IV, inkluderar 65
RAM, XT, 695/795/Mark IV
DISTANS, dragstang, motor
SKRUV, lock

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
LASBRICKA, I&s

SKRUV, lock, 3/8 x 1,5
STANG, anslutande, XT
LASBRICKA, tryck

BRICKA, plan

LASBRICKA, vagfjader
DACK, polyuretan, svart
KLAMMA, héllare

HATTA, ben

HANGARE, karl

MUTTER, sparr, insats, nylon
KLAMMA, draneringsledning
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAM, vagn

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

FLAKT, 12V

SKYDD, flakt

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

STOD, stall, universal, XT
SKYDD, motor, nedre, inkluderar
SKYDD, motor, &vre, inkluderar
46, 59

KAPA, front, inkluderar 46
KAPA, pumpsténg

SKRUV, lock, sexkant
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAPA, motor
STROMBRYTARE, vipp
SATS, verktygslada, EMEA- och
UK-modeller, inkluderar 114
SELE, kodare

SLANG, avlopp, XT
AVLEDNINGSSKYDD, géngat
VINDA, slang, XT, inkluderar 77,
84, 95, 96, 103

SKRUV, maskin, torx,

plant huvud

KOPPLING, pump
Modellerna 695/795

Modell Mark IV

Antal

1
1

LA AN SN N =2 2NN 6] NN =
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Ref.
66

68
70

71

72

73
74
75

76
79

80

81
84
91
95
96
98A
99

101
102A
103
104
105
106
107

108
109

110
111

112
113
114

121
122

Del
16X833

120583

2003296
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268
2003269
Se sidan 61
20B466
2003004

2003504
19D828

118494

15V573
107505
Se sidan 60
19D922
117633
Se sidan 62
20B730

100718
2001766
2002230
102982

Se sidan 62
Se sidan 62
Se sidan 62

Se sidan 62
16D576

2002717
119791

114391
119236
118852

2005199
120339

Beskrivning

KOPPLING, snabbkoppling
(endast modell 695/795)
MUTTER, hand (endast modell
695/795)

SLANG, kopplad

Modell 695/795, inkluderar 66,
68, 84

Modell Mark 1V, inkluderar 104
KORT, styr

110VAC (UK)

100-120VAC

220-240VAC

CHOKE, jord, innehéller 76, 101
Nordamerika, Japan, Taiwan
Resten av vérlden

SLADD, strém, inkluderar 74, 75
HALLARE, strémsladd

SKRUV, mach., torx.,
sjdlvgdngande

SKRUV, maskin, rafflad sexkant
ROR, intag, XT (endast modell
695/795)

PACKNING, O-ring

(endast modell 695/795)

SIL

TATNING, O-RING

SLANG

GUIDE, slang, XT, Pro

SKRUV, skéra, sexkanthuvud
ETIKETT, sékerhet, varning
SKRUV, huvud, SCH, 3/8 x 4,0,
SST

BRICKA

ETIKETT, sékerhet, varning,
rorliga delar

ROR, format, XT

O-ring

ETIKETT, varumérke, framsida
ETIKETT, varuméarke, sida
ETIKETT, varumérke, Xtreme
Torque

ETIKETT, varumarke, QR, XT
ETIKETT, varumérke,

Made in USA

KABELSELE, jord, flatad (endast
230 VAC- och 110 UK-modeller)
SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud (endast 230
VAC-och 110 UK-modeller)
SKRUYV, jordning (endast

230 VAC- och 110 UK-modeller)
SKRUV (230 VAC, endast

110 UK)

SKRUV

SKRUV, #10, 5 tum

BRICKA, plan

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas
kostnadsfritt.

Antal
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1095 XT, Mark V, Mark VII, Pro Hi-Boy

1
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Mark VIl \j

011162
Ref. Moment Ref. Moment Ref. Moment
10 Dra at med handkraft 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib) [ 45 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 30 |[7,9-8,5Nem (70-75 in-Ib) 46 | 4,5-5,6 Nem (40-50 in-Ib)
18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-1b) 47 Orientera med pil uppat
20 |33,9-40,7 Nem (25-30 in-Ib) 33 [0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib) 49 |51,7-57,1 Nem (38-42 ft-Ib)
22 16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib) 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
23 [2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 42 | 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
26 |142,8-156,4 Nem (105-115 ft-Ib) | 43 | Montera skyddetsa att det inte

vidror flaktnavet.

3B0
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55



1095 XT, Mark V, Mark VII, Pro Hi-Boy, reservdelslista

© 0 ~NO»

11
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31
32
33

34
35

36
37
38

39
40

41

43
44
45
46

47
48
50

51
52

53
54

59
65

66

56

Del

2003293
2003291

2003295

2003300
2003301
2003302

2001551
2001555
2001557
19D664
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E789
24V085
116192

156306
116038
17E687
15E891

276974
16C457
111040
16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683

19D921
2003287

2003284

2003282
20B131
111801
2001659

19D292
116752
287253

19B596
20B342
241920

25V145
25V146
19D307

20B230
2004023
16X833

Beskrivning

CHASSI, inkluderar 45

HOLJE, drivenhet, inkluderar
10, 14

HUS, lager, inkluderar 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99

MQOTOR, inkluderar 7, 8, 9, 47, 102
Modell 1095

Mark V

Mark VII (EMEA)

PUMP, deplacement

Modell 1095, inkluderar 65, 80
Modell Mark V, inkluderar 65
Modell Mark VII, inkluderar 65
RAM, XT, 1095/Mark V/Mark VII
DISTANS, dragstang, motor
SKRUV, lock

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud
LASBRICKA, las

SKRUV, lock, 3/8 x 2,25
VEVSTAKE

LASBRICKA, tryck

BBICKA, plan

LASBRICKA, végfjader

DACK, polyuretan, svart, 13 tum
KLAMMA, héllare

HATTA, ben

HANGARE, karl

MUTTER, spérr, insats, nylon
KLAMMA, draneringsledning
SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

KAM, vagn

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

FLAKT, 12V

SKYDD, flakt

SKRUV, maskin,
sexkantsbrickhuvud

STOD, stéll, universal, XT
SKYDD, motor, nedre, inkluderar
48, 59

SKYDD, motor, dvre, inkluderar
46, 59

K/:\PA, front, inkluderar 46
KAPA, pumpstang

SKRUV, lock, sexkant

SKRUV, maskin, spar
sexkantshuvud

K/:\PA, motor
STROMBRYTARE, vipp

SATS, verktygsléda (endast EMEA-
och UK-modeller), inkluderar 114
SELE, kodare

SLANG, avlopp, XT
AVLEDNINGSSKYDD, géangat
VINDA, slang, XT, inkluderar 77,
84, 95, 96, 103, 400

Modell 1095/Mark V

Modell Mark VII

SKRUV, maskin, torx, plant huvud
KOPPLING, pump

Modell 1095

Modell Mark V/Mark VII
KOPPLING, snabbkoppling
(endast modell 1095)

Antal

1
1

1
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Ref.
68

70

71

72

73
74
75

76
79

80

81
84
91
95

96
O8A
99

101
1024

103
104
105
106
107

108
109

110
111

112
113

114
121
122
400
401

Del
120583

2003296
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268
2003269
Se sidan 61
20B466
2003004

2003504
19F477

118494

15V573
107505
Se sidan 60

19D922
2002139
117633

Se sidan 62
20B730

100718
2001766

2002230
102982

Se sidan 62
Se sidan 62
Se sidan 62

Se sidan 62
16D576

2002717
119791

114391
119236

118852
2005199
120339
2009285
2009287

Beskrivning
MUTTER, hand (endast
modell 1095)
SLANG, kopplad
Modell 1095, inkluderar 66, 68, 84
Modell Mark V/Mark VII,
inkluderar 104
KORT, styr
110VAC (UK)
100-120VAC
220-240VAC
CHOKE, jord, innehaller 76, 101
Nordamerika, Japan, Taiwan
Resten av varlden
SLADD, strom, inkluderar 74, 75
HALLARE, strémsladd
SKRUV, mach., torx.,
sjalvgangande
SKRUV, maskin, réfflad sexkant
ROR, intag, XT (endast
modell 1095)
PACKNING, O-ring
(endast modell 1095)
SIL
TATNING, O-RING
SLANG
GUIDE, slang, XT, Pro
1095 och Mark V
Mark VII
SKRUV, skara, sexkanthuvud
ETIKETT, sékerhet, varning
SKRUV, huvud, SCH, 3/8 x 4,0,
SST

BRICKA

ETIKETT, sékerhet, varning,
rorliga delar

ROR, format, XT

O-ring

ETIKETT, varumarke, framsida
ETIKETT, varumérke, sida
ETIKETT, varumérke, Xtreme
Torque

ETIKETT, varumérke, QR, XT
ETIKETT, varumérke,

Made in USA

KABELSELE, jord, flatad (endast
230 VAC- och 110 UK-modeller)
SKRUV, maskin, sexkantsbrick-
huvud (endast 230 VAC-och
110 UK-modeller)

SKRUV, jordning (endast

230 VAC- och 110 UK-modeller)
SKRUV (230 VAC, endast

110 UK-modeller)

SKRUV

SKRUV, #10, 5 tum

BRICKA, plan

SATS, handtag

SATS, svivel for slangvinda

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan
fés kostnadsffritt.

Antal
1

1
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Filter
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Ref. Moment Ref. Moment Ref. Moment
10 | Dra at med handkraft 19 11,3-13,6 Nem (100-120 in-Ib) | 45 | 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-Ib)
18 [21,5-28,7 Nem (190-210 in-Ib) 27 47,5-61,0 Nem (35-45 ft-Ib)
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Dellista for filter

Ref.

20
21
22
23
24
25

26

27

29
56

57

77

78

84
123

58

Del
19D919
120091
24B156
15C972
24A382
24E234
244067
244068
244069
244071
2003271

117285
2003348

111457

20B233
122533

2003277
2003278
2003279
2003280
2005275
2005276

2005277
107505

2003277
2003278

2003279

Beskrivning

BAS, filter, XT
SKRUV

VENTIL, fléde, kraftig
STIFT, fjader

BAS, ventil, kraftig
HANDTAG, flédningsventil,
kraftig

SATS, filter, mesh

60 maskstorlek,
originalutrustning
100 maskstorlek

200 maskstorlek

30 maskstorlek

ROR, diffusion, inkluderar 29

LOCK, filter

PACKNING, O-ring
GIVARE, tryckkontroll,
inkluderar 57 och

art.nr. 19C988 (se digital
display #49)

TATNING, O-ring
KOPPLING, vinkel, 3/8 npt
Modell 695/795/1095
Modell

Mark IV/Mark V/Mark VI
ADAPTER, nippel,
inkluderar 84

Modell 695/795/1095
Standard och Lo-Boy
Model Mark IV/Mark V
Standard

Modell Mark VIl Standard
Modell ProContractor
(alla modeller)
KONTAKT, tatningsfri
1/4 tum, modell 695,
795, 1095

3/8 tum, modell Mark IV,
Mark V

1/2 tum, modell Mark VII
TATNING, O-ring

SATS, utlopp, vatskefilter
Modell 695/795/1095
Procontractor

Modell Mark IV, Mark V
Procontractor

Modell Mark VII
Procontractor

- N N N

—_

—_
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Digital display

)
4499 \l 01118

Ref. Moment Ref. Moment Ref. Moment
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 24 0,9-1,1 Nem (8-10 in-Ib) 25 1,1-1,7 Nem (10-15 in-Ib)

Dellista for digital display

Ref. Del Beskrivning Antal
42 2003288 SKYDD, motor, sida, 1
inkluderar 49, 59, 64
49 19C988 INFORINGSHYLSA, givare 1
58 MODUL, display,
inkluderar 59
20B432 ProContractor/Bluelink
20B431 Endast display

59 19D307 SKRUV, maskin, torx, 5
plant huvud

60 2003350 POTENTIOMETER, enhet 1

61 15C973 PACKNING 1

62 19C986 VRED, potentiometer 1

63 19C527 KABELSELE, display 1

64 19C998 ETIKETT, varumarke, 1
reglage

83 19D678 ETIKETT, regulator 1
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Sprutpistol och slang

1i34939d

Sprutpistol och slang, reservdelslista

Ref.
91

94

97

200
201

60

Del

240794
826079
245225
278499
17Y043
17Y044
826252
241705

289605
246468

241735
191239
189018

159841
159239

Beskrivning

SLANG, kopplad
695/795/1095 XT, 1/4 tum x
50 fot

695/795/1095 Ultimate,

1/4 tum x 50 fot

Mark IV/Mark V, 3/8 tum x
50 fot

Mark VII, 1/2 tum x 50 fot
SPRUTPISTOL
695/795/1095 XT,
Nordamerika, EMEA
695/795/1095 XT, Asien
695/795/1095 Ultimate
Mark V, Nordamerika

och ANZ, KO

Mark V/Mark VIl, EMEA och UK
Mark IV

SLANG, ledad

Mark IV/Mark V, 1/4 tum x 3 fot
Mark VII, 3/8 tum x 11 fot
SVIVEL, Mark V/Mark VI
BUSSNING

Mark IV/Mark V/Mark VII
Mark VII

Antal

1
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Natsladds

73

739

73b

73e

73a

73c

=

203f

1i01393a
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Lista over natsladdsdelar

Etiketter

Ref. Del
73a 2003257
73b 2003259
73c 2003266
73d 2003262
73e 2003258
73f 2003263
73g 2003260
73h 2003267
73J 2003261
73K 2003264
203a 242001
203b 242005
203c 287121

253103

203d 195551
203e 121249
203f 244285

62

Beskrivning

SLADD, nat

Artikelnr: 19F545, 19F547.
19F553, 20B963, 20B964,
826295, 826297, 826296,
19F710, 826298, 19F711,
826299, 19F549, 19F551
Artikelnr.: 19F727, 19F729,
19F731, 19F733

Artikelnr.: 19F728, 19F730,
19F732, 19F734

Artikelnr.: 19F714, 20B951,
19F713, 20B953, 19F717,
19F712, 19F715

Artikelnr.: 19F546, 826300,
19F548, 826301, 20B965,
19F550, 19F552, 19F725
Artikelnr.: 19F720, 20B955,
19F721, 19F723, 19F724,
20B959

Artikelnr.: 19F735, 19F736,
19F739, 19F741

Artikelnr.: 19F740, 19F742
Artikelnr.: 19F743, 19F744
Artikelnr.: 20B961
ADAPTER, sladd

CEE 10 amp (art.nr: 19F714,

20B951, 19F713, 20B953,
19F717, 19F720, 20B955,
19F721, 19F723, 20B959,
19F724)

ANZ, 10 A (art.nr.: 19F714,
19F713, 19F717, 19F720,
19F721, 19F723, 19F724,
19F712, 19F715)

Italien, Danmark, Schweiz,
10 amp (art.nr.: 20B951,
20B953, 20B955, 20B959)
CEE, ltalien, Schweiz,

16 amp (art.nr.: 20B961)
HALLARE, sladd
Artikelnr.: 19F714, 20B951,
19F713, 20B953, 19F717,
19F720, 20B955, 19F721,
19F723, 20B959, 19F724,
19F712, 19F715

Artikelnr.: 20B961
Artikelnr.: 20B963, 20B964,
20B965, 19F725

3B0102E



Ref. 98
Sprutmodell-| Medicinsk| Varnings- Ref. 105 Ref. 106 Ref. 107 Ref. 108
nummer etikett A | etikett A | Frontetikett | Sidoetikett | XT-etikett | QR-etikett
19F545 2002410
19F547 2002271 2002280 2002411
122?2 2002410
T9F 711 2002272 2002281 y002089 2002411
826295 2002286 2004238
826297 2002277 2002280 2004239
826296 2004238
826298 18D884
856099 2002278 20002287 2004239
19F546 2002273 2002282 2002410
826300 2002279 2002288 2002290 2004238
19F548 2002273 2002282 2002411
826301 2002279 2002288 2004239
1 :E:g? 2002274 2002283 2002410
19F552 2002275 2002284 2002411
19F727 2002410
19F728 179960
19F729 2002271 2002280
19F730 2002289
208951 2002411
20B953
19F731
19F732 2002272 2002281 2002410
19F733
19F734 2002411
20B955 16G596
19F735 2002273 2002282 2002410
19F736 2002411
19F739 2002410
20B959 2002411
BE—;::? 2002275 2002284 2002290 2002410
19F742 2002411
19F743 2002410
19F744 2002276 2002285
508961 2002411
19F720 2002273 2002282 2002410
19F714 2002411
19F712
19F715 18D885 2002271 2002280 2002289 2002410
19F713
19F717 17A134 2002272 2002281 2002411
19F721 2002273 2002282
19F550 18D884
2002410
12:2;52 18D885 2002275 2002284 2002290
19F725 2002411
28:323 26A998 2003469 2002271 2002280 2002289 2002410
20B965 2002273 2002282 2002290 2002411
A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsfritt.
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Anteckningar
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Kretsscheman

Kretsscheman

100-120V

Motor-
kabelsele

| —

Strdmomkopplare och kabelsele
(endast vissa modeller)

e /) Strombrytare

‘@:CU}]H] Givare

%9 % | KodarkabeI?eIe @
GRON "
akt (o~ VS
=

@
N

Natsladd

ti01088a
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Kretsscheman

110V UK

1 —15

Strdmomkopplare och kabelsele
(endast vissa modeller)

Motor-
kabelsele

Display-
sele

T /) Strombrytare
/

[ Kodarkabels‘ele %

W | ) Flakt (S S8
SVARTAA vIT \@%:P QB \/
—

(L) f 1 (L2) %
: %& i A ;AQ

Natsladd

ti42172a
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Kretsscheman

220-240V
1 | @

Strdmomkopplare och kabelsele
(endast vissa modeller)

Motor-
kabelsele

N — q Strombrytare

/

/

%? | KodarkabeIsFIe K%

Flakt ov wo

SVART VIT
L) A& 12) ':E'“\\x\\m::‘

[y
1
1
(1
[}
1
(1

N'eitsladd

BRUN

e T —

1i02102a
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

| USA | Metriskt
Sprutpistol
Maximalt vétskearbetstryck | 3300 psi | 228 bar, 22,8 MPa
Maximal tillférsel
695 XT 1,05 gpm 4,0 1/min
795 XT/Mark IV XT 1,2 gpm 4,5 1/min
1095 1,3 gpm 4,9 I/min
Mark V XT 1,5 gom 5,6 1/min (110 V) / 4,6 I/min (230 V) /
’ 4,7 I/min (220 V)
Mark VII Ej tillampligt 6,4 I/min
Maximal munstycksstorlek
695 XT 0,031
795 XT 0,033
1095 XT
110-120V-modeller 0,037
Modeller 220-240 V 0,035
Mark IV XT 0,033
Mark V XT
110-120V-modeller 0,039
Modeller 220-240 V 0,035
Mark VII XT 0,041
Vatskeutlopp npsm
695 XT, 795 XT, 1095 XT 1/4 tum
Mark IV XT, Mark V XT 3/8 tum
Mark VII XT 1/2 tum
Generator minimum 5000 W
Effektbehov
695 XT 100-120 VAC, 15 A 50-60 Hz 220-240 VAC, 10 Amp. 50-60 Hz
KAQEﬁ;(E,XMrark IV XT, 1095 XT, 100-120 VAC, 20 A 50-60 Hz 220-240 VAC, 10 Amp. 50-60 Hz
Mark VII XT Ej tillamplig 220-240 VAC, 16 Amp. 50-60 Hz
Omgivningsklassning 0-42° C (32-108° F)
Sprutans matt
Lo-Boy
Vikt 28,0 tum 71,1 cm
Léngd (handtag indraget) 29,5 tum 74,9 cm
Langd (handtag utdraget) 35,0 tum 88,9 cm
Bredd 22,3 tum 56,6 cm
Vikt (spruta, slang, pistol) 90 Ibs 41 kg
Standard, 695 XT/795 XT/Mark IV XT
Hojd (handtag indraget) 30,5 tum 77,5 cm
Hojd (handtag utdraget) 40,2 tum 102,1 cm
Léngd 25,3 tum 64,3 cm
Bredd 22,3 tum 56,6 cm
695/795 Vikt (spruta, slang, pistol) 93 Ibs 42 kg
Mark IV Vikt (spruta, slang, pistol) 1083 Ibs 47 kg
Standard, 1095 XT/Mark V XT/Mark VII XT
Hojd (handtag indraget) 30,5 tum 77,5 cm
Hojd (handtag utdraget) 40,2 tum 102,1 cm
Léngd 25,9 tum 65,8 cm
Bredd 24,4 tum 62,0 cm
1095 Vikt (spruta, slang, pistol) 112 Ibs 51 kg
Mark V Vikt (spruta, slang, pistol) 122 lbs 55 kg
Mark VIl Vikt (spruta, slang, pistol) 126 lbs 57 kg
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Tekniska specifikatione

ProContractor, 695 XT/795 XT/Mark IV XT

Hojd (vertikalt 104,9 cm
snabbupprullningshandtag) 41,3tum

Langd 27,5 tum 69,9 cm
Bredd (vertikalt 57,4 cm
snabbupprullningshandtag) 22,6 tum

Bredd (horisontellt 64,8 cm
snabbupprullningshandtag) 25,5tum

695/795 Vikt (spruta, slang, pistol) 112 Ibs 51 kg
Mark IV Vikt (spruta, slang, pistol) 122 Ibs 55 kg
ProContractor, 1095 XT/Mark V XT/ Mark VIl XT

Hojd (vertikalt 105,4 cm
snabbupprullningshandtag) 41,5tum

Langd 28,0 tum 71,1 cm
Bredd (vertikalt 61,5¢cm
snabbupprullningshandtag) 24,2tum

Bredd (horisontellt 64,8 cm
snabbupprullningshandtag) 25,5tum

1095 Vikt (spruta, slang, pistol) 129 Ibs 59 kg
Mark V Vikt (spruta, slang, pistol) 140 Ibs 64 kg
Mark VIl Vikt (spruta, slang, pistol) 147 Ibs 67 kg
Alla sprutor

Material

Vata material

Férzinkat och férnicklat kolstél, nylon, rostfritt stal, PTFE, acetal, lader,
UHMWPE, aluminium, volframkarbid, polyetylen, fluoroelastomer, uretan

Buller* (dBa) vid 22,8 MPa (228 bar, 3300 psi)

Ljudtryck **
695 XT/795 XT/Mark IV XT 63 dBa
1095 XT/Mark V XT/Mark VII XT 79 dBa
Bullerniva **
695 XT/795 XT/Mark IV XT 77 LWA
1095 XT/Mark V XT/Mark VII XT 89 LwA

Anteckningar

** Ljudeffekt uppmétt enligt ISO-9614.

** Ljudtryck uppmétt 1 meter (3 fot) fran utrustningen.

Registrerade varuméarken som ndmns tillhér respektive dgare.

Gracos datumkod

Manad
(1:a tecknet)

Gracos
datumkod-/seriekod

Ar (2:a och
3:e tecknet)

Serie (4:e tecknet)

Artikelnummer
(5:e-10:e tecknet)

Serie
(11:e-16:e tecknet)

Exempel pa datumkod: | A = Januari 16 = 2016 A = seriekontroll-

A16A nummer

Exempel pa datumkod: | L = December | 16 = 2016 A = seriekontroll- | Sexsiffrigt Sexsiffrigt

L16A232749000102 nummer alfanumeriskt sekventiellt
artikelnummer serienummer
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Tekniska specifikationer

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador --
www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardqgaranti

Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som ér tillverkad av Graco
och bér dess namn, &r fri frdn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den
ursprungliga kdparen. Med undantag fér sarskilda, utdkade eller begransade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvméanadersperiod fran inkbpsdatumet reparera eller
byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutséttning att
utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte héllas ansvarigt for, allmént slitage eller funktionsfel,

skador eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillracklig
eller felaktig skotsel, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas
av Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte ar 1amplig fér inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco,

eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning

eller material som inte levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur

till en auktoriserad Graco-aterforsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet
verifieras kommer Graco att reparera eller ersétta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer
att returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift

som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda gtagande och kdparens enda erséttning nar garantin utléses ar enligt vad som anges ovan.
Koparen medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for foljdskada
for forlorad vinst, férlorad forséljning, personskador, materiella skador eller andra féljdskador) ar aktuell.
Atgéirder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkbpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strémbrytare, slangar) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga granser att hjélpa koparen med att lamna ansprak rérande Gvertradelser mot

dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller
féljdskador som uppkommer till féljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts
hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs
enligt detta, oavsett om sa sker till f6ljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida

eller annat.
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Graco-information

Bes6k www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.

Se www.graco.com/patents fér patentinformation.
FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-&terforsaljare eller ring s hanvisar

vi till narmaste aterforsaljare.

1o every customer, very ime

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns
vid publiceringen. Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan féregaende
meddelande ddrom.

Oversattning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3B0070

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES  P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsratt 2023, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ér registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering E, december 2024
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